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De styrande
Och N az1-Tyskland

T all diplomatisk korrespon-
dens forekommer det sakerli-
gen icke sillan, att vederbd-
rande sindebud eller forhand-
lare ger forda, inberattade sam-
tal en nyans, som han vet kom-

| mer att behaga en forman eller

t
i
|

. som framhdver hans egen
. utomordentliga slagfarchghet
| eller skarpsinnighet,i sa fordel-
i aktig dager som mojligt. Ar re-
. gimen totalitdr 6kas denna ten-
. dens i mycket hog grad. I re-
 gel #ro darfor dlktatorer mYc-
ket illa underrattade, deras
\ agenters rapporter ytterst otill-
forlitliga och deras interloku-
torer bliva ofta oskyldigt miss-
ténkta eller nedsvartade nar
dessa _rapporter under en tid da
passlonema dnnu dro i svall-
ning dragas fram i ljuset.”

Detta uttalande av Erik Bo-
heman, kabinettssekreterare
under kriget och numera am-
bassador i Washington, publi-
cerades i den 1946 av utrikes-
departementet utgivna redogo-
relsen for forbindelserna mel-
lan chefen for lantforsvarets
kommandoexpedition och tys-
‘ke militdrattachén i Stockholm
1939—1945. Hr Bohemans syn-
_punkt, som sannolikt har gene-
rell giltighet, maéste standigt
beaktas d& det giller provnin-
gen av de tyska dokument som
Dagens Nyheters utrikesredak-
tor samlat och under de senas-
te veckorna aviryckt eller re-
fererat i sina artiklar. Att i de-
talj visa upp i vad man de
Ayska  framstéllningarna  &r
osanna eller firglagda torde nu
— och antagligen dven i fram-
tiden — wvara omdjligt, ‘men
man maste hélla i minnet att
de #dr osdkra killor, att de i
enskilda punkter ofta kan an-
tas vara tillrittalagda och dar-
for missvisande; detta papeka-
des ocksd fran bérjan av Ulf
Brandell.

Denna reservation kan dock
inte undanskymma det faktum
att den forebragta aktsamlin-
gen — den mest sensamonella
som framlagts om var politik
under virldskriget — stiller de
‘svenska myndigheternas hall-
ning i en klarare och mera kri-
tisk belysning &n medborgare
‘utanfér kretsen av de invigda
‘kunnat vénta, Vi visste att Sve-

 bedrivits. Vi har lart kanna

'band med den forsta divisio-

trahtetspohtlken oforenliga ef-
tergifter, att de styrande pa
skilda_ sdtt sokt démpa eller
kviva den mot nazismen-fient-'
liga opinionen, att de dolt vik-
tiga ting for den svenska all-
miénheten och och med
laimnat falska och vilseledande

uppgifter, att svenska talesmén | !

givit tyskafna en skev bild av
svenska forhallanden. Men vi
har inte, tolv ar efter krigets
slut, vetat i vilken omfattning
och med vilken konsekvens
denna. politik av eftergifter,
sekretess och opinionspaverkan

énnu ett stycke av sanmngen
— av en sanning som vid var]e
nytt avslojande blir mera pm-
sam och mera bitter.

Den markhgaste uppgift som
framkommit &r utan tvivel den
som klarligger att en andra di-
vision tyska trupper transite-
rades till Finland &r 1941. I sam-

nens transitering, som godtogs
av riksdagen, hade med efter-
tryck forklarats att det har var
friga om en engdngseftergift.
Icke desto mindre transiterades
ett par ménader senare ytterli-
gare ‘en tysk division genom
Sverige, visserligen inte land-
vigen, men pa svenskt — del-
vis inre — territorialvatten. Det
utomordentligt  anmérknings-
viarda framgdr av att, en-
ligt prinsen av Wied, de tyska
orlogsfartygen med dery svens-
ka styrelsens goda 'minne fir-
dades under falsk civil flagg
och eskorterades av svenska
drlogsfartyg. Man var sjélvfal-
let ytterst angeligen om att
denna transport skulle héllas
hemlig, och egendomligt nog
har denna hemlighet bevarats
— rykten om saken uppstod
visserligen omedelbart, men in-
for regeringens tystnad och
fornekande har dessa rykten
inte fatt storre spridning och i
varje fall inte blivit mera all-
mint trodda.

En rad efterglfter och hin-
synstaganden av mindre vi-
sentlig art omvittnas i doku-

menten. Hur pa en géng lojlig |

och fornedrande den svenska
undfallenheten kunde te sig
illustreras av braket rorande
de lyckénskningar som den
svenske kungen efter sin sjuk-

rige gjort stora och med neu-

dom pa varen 1942 mottog av

Hitler, Pétain och Roosevelt.
Svenska utnkesqepar'cementet
fragade i Berlin hur man’ skul-
le gora med publlcermgen av
dessa” aktstycken och fick ‘av
tand. att offent-

erii infor den makt

full tydhghet framga av dessa |
en. Utfikésministern —
kungen' — kallade till
,’enska tidningsman “och

sirskilt utsatta

for den. tyska . irritationen. —

och dirmed for den svenska

styrelsens patryckningar — var

Goteborgs Handel;hdmng, Da-

gens. Nyheter ‘och Aftontidnin~
e 5

av Dagens Nyheter i ‘ann
dgo' for att’ dérigenom undvi
kritik av Tyskland, ett forsok
som strandade pd- agama}ﬁn-,
tetens vagran 3

Osékrast &r matenalet da
det giller uppgifter av tyska
representanter om® svenskars
uttalanden rérande sin egen
eller den svenska opinionens
héllning till Tyskland och na-’

ge:
Wrelsens tendens |
‘en svens !ﬁtﬁlls ovanligt satt |

‘holm' for att trygga hr. Gun- i{
;post fann- det tillradligt att ’
 ther till . en
| tementet  synes tjénsteménnen
| chefens exempel. Sarskilt un-

| liknande uttalande av bankdl-'

| formulerin;

zismen, Vad som kommit fram | |
tyder ehstammigt pa att shr- :

ilt - utrikesministern — men

12,
otsaﬂ.nmg tlll* danna opinxon
egen forstielse for den
_politiken “och de tyska |
v, allt att doma har
skt hall uppriktigt
linther ”pa ett for

= S see

n’ nya tldens tan.
Di 3 langt |
s politik mot den |
sen ansags bora |

pa - svenski
den - tya“ke ministern i Stock- |
thers kvarstannande - pa ‘sm i
‘snart: som mojligt h]alpa- Gun- ."
‘utrikespolitisk
£ramgang" Inom utnkeyepar-v

i stor utstréckning ha foljt
derlig verkar uppgiften att vis«-

sa. utm.kesrad lang - txd fore
a,n.s tenngsheslutet juni 1941' ;

givit
trans] g skulle I
helt allmént uttalat sig 0
‘tankandet i Sverige”; ;
iteringsfragan rapporteras ett,

rektor Jacob Wallenberg. .

P& enstaka uttalanden - eller
kommer det hir
inte an: Det ceritrala &r att de
tyska dokumenten stoder och
skirper bilden av en undfal-
lande och i hemliga uttalanden
ofta instéllsam svensk
Vilka var motiven for den"
Hur skall den bedémas?
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